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Bienvenidos al mundo de TRUTOUCH.

Gracias por elegir la pantalla tactil colaborativa TRUTOUCH serie RS. Use este documento
para aprovechar su pantalla al maximo.

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las normas de la FCC. Su uso esta sujeto a estas
dos condiciones: (1) Este dispositivo no debe generar interferencias dafiinas y (2) este
dispositivo debe aceptar todas las interferencias que reciba, incluyendo interferencias que
puedan causar un funcionamiento no deseado.

NOTA 1: Este equipo ha sido probado y se ha determinado que cumple con los limites de un
dispositivo digital de clase B conforme a la parte 15 de las normas de la FCC. Estos limites
estan disefiados para proteger en la medida de lo razonable las interferencias perjudiciales en
una instalacion residencial. Este equipo genera, usa y puede emitir energia de radiofrecuencia
y, si no se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, podria producir interferencias
perjudiciales para las radiocomunicaciones. Sin embargo, no hay ninguna garantia de que no
se produciran interferencias en ninguna instalacion determinada. Si este equipo genera
interferencias perjudiciales para la recepcion de las sefiales de radio o television, lo que puede
determinarse apagando y encendiendo el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir
las interferencias tomando una o varias de las medidas indicadas a continuacion:

Cambie la orientacion o la ubicacion de la antena receptora.
Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

Conecte el equipo a una toma de un circuito diferente al que esta conectado el receptor.

Pida ayuda al distribuidor o a un técnico de radio/television con experiencia.

NOTA 2: Los cambios o las modificaciones que no haya aprobado expresamente la parte
responsable del cumplimiento podrian anular la autoridad del usuario para operar el equipo.

El simbolo del contenedor de basura tachado indica que este producto no se debe tirar a un
contenedor de basura municipal. En su lugar, deseche los equipos llevandolos a un punto de
recogida para el reciclaje designado para reciclaje de equipos eléctricos y electronicos.
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Acerca de este documento

Este documento describe multiples funciones, instrucciones, y notas acerca del producto.

En este documento se usan simbolos para indicar operaciones que necesitan particular
atencion. Los simbolos se definen de la siguiente manera:

L] noTE Proporciona informacion adicional para complementar
el funcionamiento en el texto principal.

=" TIP Proporciona consejos de uso.
é Indica una situacion potencialmente peligrosa que, si
CAUTION no se evita, podria resultar en dafios al equipo, pérdida

de datos, deterioro de las prestaciones, o resultados no
previstos.

é Indica un peligro con riesgo de que, si no se evita,
WARNING podria dar como resultado la muerte o lesiones.
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Instruccion de seguridad

Por su seguridad, lea las siguientes instrucciones antes de utilizar el producto. Si se utiliza el producto de manera
inadecuada, se pueden producir dafios materiales o lesiones graves. No intente reparar el producto por sus propios

medios.
Y \Ng—

Si se produce una averia grave, desconecte de inmediato el producto de la red eléctrica.
Entre las averias graves, se incluyen las siguientes:

® Sale humo, un olor peculiar o un sonido anémalo del producto.

® No se muestra ninguna imagen ni se emite ningin sonido o se produce un error en la imagen.

En los casos anteriores no siga utilizando el producto. Desconecte el producto de la red eléctrica
de inmediato y pongase en contacto con personal profesional para solucionar el problema.

No deje que caigan liquidos, metales ni combustible dentro del producto.

® Si se cae algun liquido o metal encima o dentro del producto, apaguelo y desconecte el
suministro eléctrico. A continuacion, péngase en contacto con personal profesional para
estudiar las posibles soluciones.

® Preste atencion a los nifios cuando estén cerca del producto.

Coloque el producto sobre una superficie estable.

Una superficie inestable podria ser, entre otros, un plano inclinado, un soporte, mesa o
plataforma inestables que podrian hacer que el producto volcase y se dafiase.

No abra el panel ni modifique el producto usted mismo.

El producto tiene instalados componentes de alta tension. Al abrir el panel, se pueden producir
descargas eléctricas, altas tensiones y otras situaciones peligrosas.

Si es necesario realizar tareas de inspeccion, ajuste o0 mantenimiento en el producto, pongase en
contacto con el distribuidor local para obtener ayuda.

Utilice la fuente de alimentacion suministrada.

® No utilice ningtin tipo de cable de alimentacion que no sea el proporcionado con el producto
para evitar que este se dafie.

e Utilice una toma de tres hilos y asegurese de que esté conectada a tierra debidamente.

¢ Extraiga el enchufe de alimentacion de la toma si no se va a utilizar el producto durante un
largo periodo de tiempo.

Limpie enchufe de alimentacién de forma periddica.

® Se puede producir una descarga eléctrica o un incendio si enciende el producto mientras lo
esta limpiando.

® Saque el enchufe de alimentacion antes de limpiarlo con un trapo seco.
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I\ warnine

La potencia del puerto de salida es de 5 V/2A.

La tension/corriente de la potencia del puerto trasero de salida es de 5 V/2 A (maximo). Compre
un adaptador de CA/codigo de alimentacion segun las necesidades del cliente. El puerto puede
ser usado para la caja X10D Android de Newline. No conecte productos con diferentes
necesidades de alimentacion. De lo contrario, puede provocar dafios a productos o un incendio.

No coloque objetos sobre el producto.

® No coloque objetos, como contenedores de liquido (jarrones, macetas, cosméticos o
medicamentos liquidos) sobre el producto.

® Si se derrama agua o liquido sobre el producto, se puede producir un cortocircuito, lo cual
podria dar lugar a un incendio o una descarga eléctrica.

® No camine sobre el producto ni cuelgue objetos de él.

No instale el producto en un lugar inadecuado.

® No instale el producto en lugares himedos, como el bafio, la ducha, cerca de ventanas o
ambientes exteriores en los que llueva, nieve o se den condiciones climatologicas duras. Evite
la instalacion cerca de vapor caliente saliendo. En condiciones extremas, los entornos descritos
anteriormente pueden dar lugar a averias en el producto o descargas eléctricas.

® No coloque ninglin objeto que emita una llama abierta sobre el producto, como podria ser una
vela encendida.

>

En caso de tormenta eléctrica, desconecte la fuente de alimentacion.
® A fin de evitar sufrir una descarga, no toque el producto durante una tormenta eléctricas.

¢ Instale o coloque fuera del alcance de los nifios aquellos componentes que suministren una
tension de alimentacion lo suficientemente alta como para producir lesiones personales.

@

No toque el cable de alimentacion con las manos mojadas.

A CAUTION

>

No instale el producto en entornos en los que las temperaturas sean elevadas.

¢ No instale el producto cerca de una fuente de calor, como un radiador, un deposito de calor,
una estufa u otros dispositivos de calefaccion.

® No exponga el producto a luz solar directa, que podria provocar altas temperaturas que pueden
producir averias en el producto.
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A CAUTION

Transporte del producto:

* Empaquete el producto para transportarlo o someterlo a tareas de mantenimiento con los
cartones y el material de acolchado suministrados con el producto.

¢ Durante el transporte, mueva el producto de forma vertical. La pantalla y el resto de
componentes se pueden romper facilmente si se mueve el producto de forma incorrecta.

® Antes de mover el producto, desconecte todas las conexiones externas y separe todos los
productos de prevencion de vuelco. Mueva el producto con cuidado para evitar que sea
golpeado o aplastado, especialmente la pantalla, que, en caso de romperse, podria causar
lesiones.

No cubra ni bloquee ningiin conducto de ventilacion del producto.

® Componentes sobrecalentados pueden provocar un incendio o dafios en el producto y acortar
su vida util.

® No coloque el producto de forma que la superficie de ventilacion quede cubierta.
¢ No instale el producto sobre una alfombra o tela.

¢ No utilice un trapo, como un mantel de cocina, para cubrir el producto.

Mantenga el producto lejos de la radio.

Para evitar interferencias de radio, el producto cumple el estandar EMI internacional. Sin
embargo, todavia pueden existir interferencias y provocar ruido en la radio. Si se produce ruido
en la radio, pruebe las siguientes soluciones.

* Ajuste la direccion de la antena de radio para evitar las interferencias del producto.

* Mantenga la radio lejos del producto.

Si el cristal de la pantalla se rompe o se cae:

® Asegurese de que todas las personas estan a una distancia de 3 m aprox. de la pantalla para
garantizar su seguridad.

® No realice ninguna tarea de instalacion o desmontaje mientras el cristal de la pantalla esta roto
o se ha caido.

Utilice las pilas correctamente.

¢ Si se utilizan las pilas de manera incorrecta, se puede producir corrosion electrolitica, fugas
eléctricas e incluso un incendio.

* Se recomienda utilizar el tipo de pilas especificado e instalarlas con los polos correctos
(positivo y negativo).

® No instale y utilice pilas nuevas con pilas usadas.

® Extraiga las pilas si no se va a utilizar el mando a distancia durante un largo periodo de
tiempo.

* No exponga las pilas a entornos sobrecalentados, como la luz del sol o fuentes de calor.

® Deseche las baterias usadas segtn la normativa local.

No daiie el cable de alimentacion.
* No darie, cambie, retuerza, doble ni arrastre a la fuerza el cable de alimentacion.
® No coloque peso (como el propio producto) sobre el cable de alimentacion.

® No tire a la fuerza del cable al extraer el enchufe de alimentacidn. Si se dafia el cable de
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A CAUTION

alimentacion, pongase en contacto con el distribuidor local para que lo repare o reemplace.

¢ El cable de alimentacion que se encuentra en la caja de accesorios esta disefiado
exclusivamente para este producto. No lo utilice con otros productos.

Consejo adicional:

e Utilice el producto en un entorno con iluminacion agradable. Ver contenido en la pantalla en
un entorno muy claro u oscuro es malo para la vista.

® Descanse la vista tras utilizar la pantalla durante un periodo prolongado de tiempo.
* Deje suficiente distancia hasta el producto para proteger sus ojos y evitar la fatiga visual.
® Ajuste el volumen en un volumen adecuado, especialmente por la noche.

e Utilice con precaucion un equipo amplificador como la fuente de entrada de audio. Si debe
utilizar un equipo amplificador, la alimentacion de entrada no debe superar la potencia
maxima del altavoz. De lo contrario, el altavoz puede recibir demasiada alimentacion y
danarse.

Acerca del puerto USB.

Los puertos USB delanteros y los puertos USB 3.0/USB 2.0 traseros conmutan las conexiones
basandose en las fuentes de senial. Si la fuente de sefial actual esta leyendo datos de un producto
externo conectado al puerto, cambie la fuente de sefial cuando se complete la lectura de datos.
De lo contrario, los datos o el producto podrian dafiarse.

Informacioén general

1.1 Introduccion

Eleve sus colaboraciones al siguiente nivel con la pantalla interactiva TRUTOUCH RS.

Aumente la productividad y las colaboraciones con todo el equipo con una pantalla que utiliza
una tecnologia tactil avanzada.

Cada TRUTOUCH puede personalizarse para adaptarla a sus necesidades. Su naturaleza libre
le permite utilizar el software que prefiera, tomar notas en archivos locales, enviarlas de
forma inaldmbrica a la pantalla desde dispositivos mas pequeiios, utilizar sus aplicaciones
favoritas y visualizar contenidos multimedia, todo ello ofreciéndole una experiencia mejor
que nunca.



1.2 Piezas
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La pantalla TRUTOUCH 4K Ultra Alta Definicion LED también proporciona una experiencia
de escritura fluida. Tome nota de cualquier dato en la pantalla, ya sea en la pizarra electronica
integrada o con cualquier otro dispositivo. IntelliTouch identifica automaticamente el grosor y
el color de su boligrafo, ahorrandole tiempo.

®  Vista delantera

®  Vista trasera

TT-6518RS:
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TT-7518RS/TT-8618RS:
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TT-9818RS:

| (@) |
1 Receptor del mando a distancia 7 Altavoces
2 Encender/apagar 8 Enchufe de suministro

eléctrico

3 Sensor de luz 9 Interruptor de alimentacion
4 Cubierta de la placa delantera 10 | Puerto de PC interno (OPS)
5 Puertos delanteros 11 | Puertos traseros
6 Botones delanteros




1.3 Puertos

Puertos delanteros

A CAUTION

Los puertos USB delanteros y los puertos USB 3.0/USB 2.0 traseros conmutan las conexiones
basandose en las fuentes de senial. Si la fuente de serial actual estd leyendo datos de un
producto externo conectado al puerto, cambie la fuente de sefial cuando se complete la
lectura de datos. De lo contrario, los datos o el producto podrian daiiarse.

Puertos traseros

I\ warnin

La tension/corriente de la potencia del puerto trasero de salida es de 5 V/2 A (mdaximo).
Compre un adaptador de CA/codigo de alimentacion segun las necesidades del cliente. El
puerto puede ser usado para la caja X10D Android de Newline. No conecte productos con
diferentes necesidades de alimentacion. De lo contrario, puede provocar darios a productos o

un incendio.
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Botones delanteros

Return Menu Vol- Vol +

USB 2.0

USB 2.0 USB Touch HDMI IN MIC

olll_"

.] [.

) (=5 = O

T

Botones

Operaciones

Funciones

O

Pulsacion breve

Encender/apagar

® Color rojo estatico: La pantalla esta en modo de
parada.

® Color azul estatico: La pantalla esta encendida y
funcionando.

Inicio

Pulsacion breve

Ir a la pagina Inicial

Volver

Pulsacion breve

Volver al ultimo menu/Salir

Ment

Pulsacion breve

Abrir el ment de Ajustes

Mantener pulsado
durante mas de 2
segundos

Bloquear la pantalla

Vol-

Pulsacion breve

Bajar el volumen de sonido

Pulsacion larga de
mas de 1 segundo

Bajar el volumen de sonido de forma continua

Vol+

Pulsacion breve

Aumentar el volumen de sonido

Pulsacion larga de
mas de 1 segundo

Subir el volumen de sonido de forma continua
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1.4 Mando a distancia

A CAUTION

Lea detenidamente las siguientes instrucciones antes de usar el mando a distancia para evitar
posibles fallos:

® No deje caer ni dafie el mando a distancia.

® No derrame agua ni ningun otro liquido sobre el mando a distancia.
® No coloque el mando a distancia sobre un objeto mojado.
[ ]

No coloque el mando a distancia directamente a la luz solar o cerca de una fuente de calor.

Botones | Operaciones

Encender/apagar ) 3)

Silenciar o no el audio

O

o %

0-9 Introducir nimero II' Iil Iil
2 .

-

C4](5](6]
(7](8][9]
Vol lo anterior/sali L =

olver a 10 anterior/salir E m

« : > Arriba/abajo/izquierda/derecha p—

Ir a la pagina Inicial

Confirmar/Aceptar

Acceder al modo de pizarra electronica

Hacer una captura de pantalla

Activar el modo solo sonido

THERR

Congelar la pantalla actual, clic de nuevo para

salir de la funcion congelar. ""-"‘ Y

. . Auk Bk
1‘.!) Ajustar el volumen de sonido (]
e- Ajustar el brillo @ @
' (=] (»)

Acceder a la pagina de seleccion de fuente

Ver aplicaciones actualmente en
funcionamiento

Abrir el administrador de archivos

oM
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Botones | Operaciones

EE E Ver todas las aplicaciones preinstaladas
PC Cambiar la fuente al PC interno

DF Cambiar la fuente a DisplayPort

HDMI Cambiar la fuente a HDMI delantero
DELANT

ERO

HDMI 1 Cambiar la fuente a HDMI 1

HDMI 2 Cambiar la fuente a HDMI 2

VGA Cambiar la fuente a VGA

: A: Correccion automatica de visualizacion en

pantalla (para fuente de sefial VGA)

Abrir la aplicacion del explorador

Alternar modo de retroiluminacion de
pantalla

Activar/Desactivar la funcion de bloqueo de
la pantalla

® Abrir el menu (pulsacion breve)

® Bloquear pantalla Mantener pulsado
durante mas de 2 segundos

Abrir los ajustes del sistema

17




Guia de instalacion

2.1 Precauciones de seguridad

Ambiente de instalacion

Keep Relative

Avoid Electric Avoid Strong Keep Temperature Humidity Under

Magnetic Field Below 120 "F(=50%) 70%

oo ey vorors [l Avoid Any Do Not Use Do Not Instal

(gas leaks, etc.) Corrosive Liquids Outdoors Tilted

Direccion de instalacion

v

Hang the Product Horizontally Mo Vertical Installation Do Mot Install Tilted Do Mot Lay Flat

18



2.2 Precauciones en la instalacion

Carga de peso

Peso del producto: 2931b/ 133kg (TT-9818RS), 1611b/ 73 kg (TT-8618RS), 1231b/56 kg (TT-
7518RS), 971b/ 44kg (TT-6518RS)

®  (Cuando use un pedestal movil, aseglirese de que el peso del producto sea menor que la
capacidad de carga del pedestal movil.

®  Cuando use el soporte de montaje en pared, asegurese de que la pared pueda soportar el
peso del producto. Recomendamos que la superficie de pared sea reforzada y tenga una
capacidad de carga 4 veces el peso del producto. Consulte a un instalador profesional la
instalacion con soporte de pared.

LL) noTE

La empresa no acepta responsabilidad legal relevante por problemas provocados por un uso incorrecto,
si el pedestal movil es de terceros o si el soporte de montaje en pared sobrepasa el alcance del producto.

® No instale el producto en un lugar de apertura o cierre de puerta, ya que podria ser
golpeado.

Instalacion vertical

Durante la instalacion, intente mantener el producto en vertical. El margen de inclinacion
permitido para

instalacion en la pared es de £3 grados. Un dngulo excesivo de inclinacion puede provocar la
caida del cristal de la pantalla o el desprendimiento del producto.
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LL] noTE

T Ty

Si le surge algun problema, pongase en contacto con nuestro servicio técnico. Nuestra empresa no se

hace responsable de ningun daiio o pérdida provocados por los usuarios si estos no siguen las

instrucciones proporcionadas.

Ventilacion

Asegure un entorno con ventilacién adecuada y/o aire acondicionado. Recomendamos dejar
ciertas distancias desde el lado del producto a la pared o paneles. Los requisitos de ventilacion se

muestran en la siguiente figura:

|

=

Left = 100 mm (3.94 in)

20
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Right = 100 mm (3.94 in)



2.3 Instalacion

Las dimensiones de los 4 orificios de montaje del soporte en el panel posterior son
compatibles con VESA MIS-F (TT-9818RS, TT-8618RS o TT-7518RS: 800 x 400 mm/31,50
x 15,75 in; TT-6518RS: 600 x 400 mm/23,62 x 15,75 in). Utilice tornillos métricos M8 con
una longitud entre 10 y 15 mm (0,40 a 0,59 pulgadas) para fijar la pantalla tactil con el
sistema de montaje. Las dimensiones de los orificios de montaje del panel posterior se
muestran en la siguiente figura.

LLl noTE

Consulte a un instalador profesional para instalar el producto de pantalla.

TT-9818RS:

800 mm (31.50 in) d
e 118 M8 9

400 mm (15.75 in)

e ME ME 9
3 L
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TT-7518RS/TT-8618RS:

__ 800 mm (31.50 in)_

€ |
4 = e
I~ A |
w3 i
oX

; |

. ] ; ey "
TT-6518RS:
‘600 mm (23.62 in)‘

e [ S e e

= “ M8 * M8 [ T

w0 A 184

i 7 i

< N L

£

=

o )

= s M8

N J

2.4 Instalacién del PC interno (Opcional)

A CAUTION

El PC interno no soporta conexion inmediata. Por lo tanto, debe insertar o retirar el PC
interno cuando la pantalla esté apagada. De otro modo, la pantalla o el PC interno pueden
dariarse.

Es necesario que compre el PC interno por separado. Realice los siguientes pasos para instalar
el PC interno:

Paso1 Desenrosque a mano los tornillos M3 para retirar la cubierta protectora del PC interno.
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Paso 2 Empuje el PC interno dentro del puerto en la parte trasera de la pantalla de derecha a
izquierda.

Paso 3 Asegure el PC interno a la pantalla usando tornillos M3.

Paso 4 Confirme que la instalacion sea correcta antes de encender de nuevo la alimentacion.
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2.5 Instalacion de Newline Assistant

Introduccion

Instalacion
Paso1
Paso 2

Paso 3

Paso 4

Newline Assistant es la herramienta que se usa como puente entre un sistema operativo
integrado y el PC interno (OPS). Esto ayuda a afiadir accesos directos del software de
Windows a la pagina Inicial, asi como a proteger datos del USB cuando se cambia entre
fuentes.

Por lo tanto, recomendamos encarecidamente instalar Newline Assistant tras instalar el PC
interno.

Instale correctamente el PC interno.

En la pagina Inicial, haga clic en Windows. Cambiara la fuente de sefial al sistema de
Windows interno.

Visite nuestra pagina web www.newline-interactive.com y elija Productos > Software para
descargar el nuevo paquete de instalacion de Newline Assistant.

Instale Newline Assistant segun las instrucciones.
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Como empezar

3.1 Encendido

Paso 1

Paso 2

Enchufe la fuente de alimentacion en la toma de corriente y enchufe el conector de
alimentacion en el lateral del producto. Asegurese de que la fuente de alimentacion esté entre
100 V y 240 V con una frecuencia de 50 Hz/60 Hz = 5 %. La corriente de alimentacién debe
estar conectada a tierra.

L] NnoTE

La toma de corriente instalarse cerca del equipo y debe ser facil acceder a ella.

Coloque en la posicién Encendido el interruptor de alimentacion ubicado en el lateral del
producto.
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* TT-9818R5:

F'ﬂ'[hrer Switch
brmmmnooeee e — Power Supply Plug

* TT-7518RS/TT-8618RS:

Power Supply Plug

Power Switch

*TT-6518RS
E ﬂEE!—P—ﬁT;r\\u U7 — O a
IS

Power Switch
Power Supply Plug

Paso 3 Pulse el boton de alimentacion . del panel de control delantero o © del mando a
distancia.
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3.2 Apagado

Paso 1 Pulse el boton de alimentacion . del panel de control delantero o el botén de alimentacion

@ del mando a distancia. La informacion se visualizard como se muestra en la siguiente
figura.

Please tun off PC before shutting down.

To shut down completely, press power again.

Paso 2 Pulse nuevamente el boton de alimentacion . del panel de control delantero o el botén de

alimentacion @ del mando a distancia. El indicador de alimentacion se iluminara de color
10jo.

Paso 3 Sino va a usar el producto durante mucho tiempo, le recomendamos que coloque el
interruptor de alimentacion en posicion Apagado.

L] NnoTE

e Sise equipa un PC interno, el PC interno y la pantalla se apagan simultaneamente cuando usted
apaga la pantalla.

e No desconecte a la fuerza la fuente de alimentacion de la pantalla cuando el PC interno esté
encendido.

3.3 Calibracién

Si la posicion del cursor tiene una desviacion grande del punto tactil real, se debe usar la
calibracion para eliminar la desviacion. Se necesita realizar una calibracion en los siguientes
escenarios:

®  Uso del PC interno.

®  Conexion de un ordenador mediante el cable HDMI o la interfaz del DisplayPort.

L] noTE

El funcionamiento por interfaz en el sistema operativo integrado no necesita posicionamiento. Productos
externos con Microsoft Windows 7 o versiones posteriores necesitaran posicionamiento.
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Si el posicionamiento no es correcto, realice las siguientes operaciones para calibrar de nuevo.
A continuacion se usa Windows 10 como ejemplo:

Paso1 Asegurese de conectar correctamente la interfaz HDMI o DP y productos externos.

Paso 2 Seleccione la sefial de Windows correspondiente en el menu de fuente de sefial. Se mostrara
la pagina de Windows.

Paso 3 En la pagina de Panel de control seleccione Ajustes de Tableta PC.

=3y Hardware and Sound - O *
« v A =5 > Control Panel * Hardware and Sound * v U Search Control Panel e
. . ~
Control Panel Home ? Devices and Printers
ol Add a device  Advanced printer setup Mouse !; Device Manager
System and Security Change Windows To Go startup options
Network and Internet .  Auto Play
* Hardware and Sound @ Change default settings for media or devices Play CDs or other media automatically
Programs ) Sound
)
User Accounts Adjust system volume  Change system sounds Manage audio devices
Appearance and \ @ Power Options
Personalization i .
. ¢ Change battery settings  Change what the power buttons do
Clock, Language, and Region Change when the computer sleeps  Choose a power plan Edit power plan
Ease of Access . -
Windows Mobility Center
* Adjust commeonly used mability settings Adjust settings before giving a presentation
/ Pen and Touch
Change tablet pen settings ~ Tumn flicks on and off ~ Set flicks to perform certain tasks
Change touch input settings
5= Infrared
— Send or receive a file
“ Tablet PC Settings
2 Calibrate the screen for pen or touch input Set tablet buttons to perform certain tasks
Choose the order of how your screen rotates  Specify which hand you write with
@ Intel(R) Rapid Storage Technology
@ Realtek HD Audio Manager
v

g Calibrate...

Paso 4 Seleccione en la ventana de Ajustes de Tableta PC.
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& Tablet PC Settings x

Display  Qther

Canfigure

(d:i:r:l;gyus.re your pen and touch !; Setup...
Display options

Display: 1. NEWLINE-IFPD

Details: Pen and Limited Touch Support

Calibrate...

Choose the order in which your screen rotates.Go to

Qrientation

OK Cancel App

Paso 5 Seleccione Entrada tactil en el ment1 de opcidn e inicie la calibracion.

Paso 6 Utilice su dedo o un lapiz para hacer clic y mantener el centro de la cruz parpadeante ' . No

levante hasta que se mueva al siguiente punto de posicionamiento. Complete el proceso
de calibracion segun las instrucciones.

1

To provide calibration samples, tap the crosshair each tima thatil
sppears on tha screen

Rightdlick amywhere on the screan to raturn 1o the last calibration

pomt Fress the Ezc bution fo close the tool, Do not change your
screen onentafion untilwou heve completed the calibration procass

Paso 7 Después de completar la calibracion, se mostrara el cuadro de didlogo Herramienta de
calibracién de digitalizador. Haga clic en Si para guardar los datos de calibracion.
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Digitizer Calibration Tool

Do you want to save the calibration data?

0= TIP

e Para garantizar la precision de escritura, use el 1apiz o puntero incluidos con el producto para un
posicionamiento apropiado.

e Errores de posicionamiento pueden provocar el fallo de funciones tactiles de la pantalla. En ese caso,
realice de nuevo la calibracion.

Paso 8 El cuadro de didlogo de Ajustes de Tableta PC se mostrara nuevamente. Haga clic en
Aceptar. La calibracion estara completada.
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4 Utilizacion de la pantalla tactil

4.1 Pantalla Inicial

Cuando se enciende el producto, este mostrara la pantalla de bienvenida , como se muestra en la
siguiente figura:

Newline

QEES 3 72

Press to start
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4.2 Inicio

Toque cualquier punto de la pantalla de bienvenida para comenzar una reunion. El producto ird a la
pagina Inicial, como se muestra en la siguiente figura:

Newline

OB Zdey

6 Fd
1: Logo (Acceso directo a Ajustes) 2: Reloj (Acceso directo al Reloj)
3: Fecha y semana 4: Barra de herramientas lateral

5: Barra de estado y Ajustes 6: Icono principal 7: Vista previa para la fuente de sefial de Windows

Acceso directo a Ajustes de Logo y Fondo de escritorio

Haga clic en el icono en la pagina Inicial para entrar a la pagina de Ajustes de Logo y
Fondo de Escritorio para establecer el logo y el fondo de escritorio. El logo y el fondo de
escritorio se pueden obtener localmente o de un dispositivo conectado por medio del Puerto USB,
como se muestra en la siguiente figura.
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€ Logo & Wallpaper Setting X

[Eﬂ Storage Lock Screen Logo

0o
0

al AppS View Default

finy
&

Whiteboard/Screenshot Home Logo

®

Smart eye protection View Default

Date & Time Setting Wall
allpaper

Power ON/OFF Setting ‘
View Default

tool bar

® G @&

M

= Input/Output Setting

M Logo & Wallpaper Setting

Acceso directo al Reloj

Pulse le icono de la hora en la pagina Inicial para abrir la aplicacion del reloj. Utilice los iconos de
la parte superior izquierda de la pantalla para cambiar del modo reloj al modo alarma,

. ; . . . (:::] Y .
temporizador o crondmetro. Cuando esté en el modo reloj, haga clic en . para afadir otras
husos horarios, como se muestra en la siguiente figura:

Sat, September 8
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Q
Abidjan 12:07 PM
Accra 12:07 PM
Addis Ababa 3:07PM
Adelaide 9:37PM

Albugquerque 6:07 AM

Algiers 1:.07PM |

Almaty 6:07 PM

Amman 3:07PM

Amsterdam 2:07 PM

Anadyr 12:07 AM

Anchorage 4:07 AM

Andorra 2:07 PM

Barra de herramientas lateral

Los iconos de Modo Anotacion, Pizarra electronica, pagina Inicial, Volver y Windows se muestran
de manera predeterminada en la barra de herramientas a ambos lados de la pantalla. También se
puede ocultar una o ambas barras de herramientas laterales en Ajustes, o moverlos arriba y abajo
de la pantalla, encogerlos o expandirlos mediante gestos. Se puede hacer doble clic en = para
expandir o encoger la barra de herramientas. Mantener pulsado el icono personalizado para
desplegar iconos de nivel 2.

34



Shrink1: h-} ‘» ‘» ‘
Expand1: ‘# ‘* ‘*

double click ExpandZ: double click
Shrink2: \* \* ‘

Unfold level-2 icons :

long press

5" P

Las funciones de la barra de herramientas lateral son de la siguiente manera:

Icono

Funciones

Entrar al modo de anotacion, y clic de nuevo para detener la anotacion y hacer
una captura de pantalla.

Acceder al Modo conversacion.

Ir a la pagina Inicial.

Volver al menu anterior/salir de una aplicacion.

Ir a 1a fuente de PC interno.

Gestionar aplicaciones actualmente en ejecucion.

Deslice arriba/abajo la aplicacion actualmente en ejecucion o haga clic en x en la
esquina superior derecha para cerrar la aplicacion.

Ir a su fuente favorita. Puede configurar su fuente favorita en el subment Barra
de herramientas de los Ajustes del sistema.
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Barra de estado y Ajustes

La esquina superior derecha de la pagina Inicial muestra tres iconos de estado de trabajo (incluidas
memorias USB, Ethernet y Wi-Fi) y acceso directo a la pantalla de bienvenida.

Icono | Funciones

Si hay una memoria flash USB conectada al puerto USB, aparecera este icono.

Z

r,-_ % | Siel producto esta conectado a Ethernet, aparecera este icono.

Si el producto esta conectado a una red Wi-Fi, aparecera este icono.

Acceso a la pagina de ajustes del sistema.

Volver a la pantalla de bienvenida.

& @& |

Icono principal

Icono Funciones

Cambiar a la fuente de PC interno.

an
B

Haga clic en Compartir pantalla para activar la opcion de compartir pantalla de
forma inaldmbrica.

Nota: El icono Compartir pantalla se activa de forma predeterminada al
encender el producto. Cuando haga clic en los iconos Afadir o Gadgets,
Compartir pantalla cambiara al icono Conexion.

Haga clic en Conexion para cambiar las fuentes conectadas, incluyendo el PC
interno, HDMI 1, HDMI 2, DisplayPort, HDMI delantero y VGA.

Conversacion le lleva a la funcion de pizarra electronica y a las funciones de
anotacion en pantalla.

Haga clic para abrir el explorador de acceso rapido.

Abra el Gestor de Archivos y podra explorar archivos internos y externos en la
pantalla.
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Icono Funciones

El icono Gadgets muestra todas las aplicaciones preinstaladas, incluyendo la
000 Galeria, Explorador, Musica, Calculadora, Correo electronico, Visor de
archivos, Teclado, Visor de archivos de Office y Trucast Express. Haga clic
en el icono de una aplicacion para ejecutar la aplicacion.

Haga clic en Afadir para personalizar la pagina Inicial. Pueden afiadir hasta 5
accesos directos a su software favorito, gadgets o conexiones. (Vea mas
detalles en “Afadir Accesos directos a la pagina Inicial”)

L] noTE

e Sino puede guardar las notas de la reunioén en una memoria USB después de la misma, utilice una
memoria con una capacidad inferior a 16 GB y cambie el sistema del archivo al formato FAT 32.

4.3 Ajustes del sistema

Entre a la pagina de Ajustes del sistema usando uno de los siguientes métodos:

Newlii
Haga clic en 0 @ en la pagina Inicial.

Pulse #™ en el mando a distancia.

En el Menu de ajuste rapido, haga clic en el icono @

< Network X

&3 Network Status
Not Connected

Language & Input Method
LAN setting
[ Storage

Wi-Fi
oo Apps

Tm Whiteboard/Screenshot iy Saliings

@ Smart eye protection Wake up via LAN
(%) Date & Time Setting Access point

() Power ON/OFF Setting

@ tool bar
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4.3.1 Ajustes de red

Entre al subment1 Red para configurar LAN, activar Wi-Fi, ver informacion de red, y habilitar la
funcion de Reactivacion a través de LAN.
®  FEstado: Ver direccion IP, direccion MAC y hora de trabajo de la pantalla.

®  Ajuste LAN: Obtenga automaticamente la Direccion [P LAN o ponga una Direccion IP
estatica segun necesite.

®  Wi-Fi: Haga clic en el botdn correspondiente para activar la funciéon Wi-Fi.
®  Ajustes del proxy: Ajustes del servidor proxy.

®  Reactivacion a través de LAN Haga clic en el botdn correspondiente para activar la funcion
Reactivacion a través de LAN. Conecte la pantalla y el PC a la misma LAN usando cables,
ejecute Reactivacion a través de LAN y busque la direccion IP y la direccion MAC que
coincida con la pantalla.

®  Punto de acceso: Ajustes para el punto de acceso movil.

&9 Network Status

Not Connected

E] Language & Input Method

— LAN setting
\y) Storage

Wi-Fi
oo Apps

; ) Proxy Setti
Ui Whiteboard/Screenshot e At o

© Smart eye protection Wake:upvia LAN

(%) Date & Time Setting Access point

(*) Power ON/OFF Setting

/‘ tool bar

4.3.2 Ajustes de idioma y método de entrada

Entre al subment1 Idioma y método de entrada para establecer el idioma y la configuracion del
teclado.
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Ajustes

¢ Language & Input Method X

@ Network Language
English (United States)

E3 Language & Input Method

Current keyboard
Eﬂ Storage FloatNSplit Tablet Keyboard Plus
og AppS Keyboard setting

Android keyboard (AOSP)

Om Whiteboard/Screenshot English (US)

Smart eye protection

FloatNSplit Tablet Keyboard Plus

[%] Date & Time Setting
() Power ON/OFF Setting

@ tool bar

El método de entrada predeterminado del sistema es FloatNSplit Table Keyboard Plus, y el
teclado por hardware debe estar habilitado. Si desea cambiar a otro idioma, cambie el método
de entrada de teclado por medio de Teclado y métodos de entrada, ademas de cambiar el
idioma.

1] noTE

FloatNSplit Table Keyboard Plus no es compatible con chino, japonés y coreano.

Change keyboard

Hardware
Show input method

(® FloatNSplit Tablet Keyboard Plus

CHOOSE KEYBOARDS

Descripcion de FloatNSplit Table Keyboard Plus:

39



° [@]: Arrastre este icono para cambiar el tamaiio del teclado.

° % : Arrastre este icono para mover la ubicacion del teclado en la pantalla.

: Haga clic en este icono para cambiar la modalidad del teclado.

iy
8

[][ J[

e J e J[

[ (

Establecer un idioma

Haga clic en Idioma en el lado derecho. En el cuadro de didlogo Cambiar idioma que se muestra,

seleccione su idioma predeterminado.

< Language & Input Method

® Network

E3 Language & Input Method
[£) Storage

B8 Apps

i Whiteboard/Screenshot
Smart eye protection
Date & Time Setting

() Power ON/OFF Setting

2 tool bar

Changé language

Language

Chinese(Simplified)
Chinese(Traditional)
English

Japanese

Deutsch

Francais(France)

CANCEL
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Anadir un método de entrada

Haga clic en Teclado actual en el lado derecho. En la pagina Cambiar teclado, haga clic en
ELEGIR TECLADOS, Teclado y métodos de entrada, y seleccione los métodos de entrada que
le gustaria utilizar (se pueden seleccionar miltiples opciones).

€& Language & Input Method X

®) Network Language
English (United States)

E3 Language & Input Method

Current keyboard

Eﬂ Storage FloatNSplit Tablet Keyboard Plus
88 Apps Keyboard setting

e ; Android keyboard (AOSP)
‘tim Whiteboard/Screenshot leieot,

Smart eye protection
FloatNSplit Tablet Keyboard Plus

Date & Time Setting

() Power ON/OFF Setting

& tool bar

Change keyboard

Hardware
Show input method

O English (US)
Android keyboard (AOSP)

@® FloatNSplit Tablet Keyboard Plus
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¢ Language & Input Method X

@ Network Keyboard setting
Android keyboard (AOSP)
E3 Language & Input Method English (US)
Storage
[E] o FloatNSplit Tablet Keyboard Plus .
B8 Apps
Google Japanese Input »
g Whiteboard/Screenshot depanase

Smart eye protection
Date & Time Setting
() Power ON/OFF Setting

X tool bar

Establecer un método de entrada

Seleccione un método de entrada en el lado derecho para establecer los atributos del método de
entrada.

€« Language & Input Method X

®) Network Language
English (United States)

E Language & Input Method

Current keyboard
) Storage FloatNSplit Tablet Keyboard Plus
88 Apps Keyboard setting

- : Android keyboard (AOSP)
T Whiteboard/Screenshot English (US)

Smart eye protection
FloatNSplit Tablet Keyboard Plus

Date & Time Setting
() Power ON/OFF Setting

@ tool bar

4.3.3 Almacenamiento

Entre al submenti Almacenamiento para ver la distribucion del espacio del almacenamiento
interno.
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1

Storage

Network

B S

Language & Input Method

Storage

00
0o

Apps

Whiteboard/Screenshot

® &

Smart eye protection

Date & Time Setting

C)

Power ON/OFF Setting

@

tool bar

Internal storage

Total space
7.28GB

Available
3.82GB

I Apps (app data & media content)
444MB

I Pictures, videos
5.19MB

4.3.4 Aplicaciones

Entre al subment1 Aplicaciones para ver todas aplicaciones descargadas por tipo, aplicaciones en
ejecucion y un resumen de todas las aplicaciones.

< Apps X
DOWNLOADED RUNNING

®) Network

Device memory
Language & Input Method T

W system 466MB of RAM
[[) Storage

W Apps o 140MB of RAM
88 Apps Free 823MB of RAM
‘g Whiteboard/Screenshot App RAM usage
Smart eye protection Launcher 31MB

Date & Time Setting
() Power ON/OFF Setting

R tool bar

1 process and 0 services

Settings 38MB
1 process and 0 services

)

PP Mcast 4.8MB
[ou 1 process and 1 service 06:04
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4.3.5 Pizarra electronica/Capturas de pantalla

Entre al submenu Pizarra electrénica/Capturas de pantalla para configurar la frecuencia con la
que se limpian los datos de la pizarra.

€< Whiteboard/Screenshot e
White rd/Screensh
® Network board/Screenshot
Every time
Language & Input Method | -
Storage 30 days
83 Apps 60 days
90 days
Om Whiteboard/Screenshot
180 days
Smart eye protection 365 days
Date & Time Setting Never
(*) Power ON/OFF Setting CANCEL
—

@ tool bar

4.3.6 Proteccion ocular inteligente

Entre al submenu Proteccion ocular inteligente para configurar el Modo de escritura con
proteccion ocular, Modo de control del brillo con proteccion ocular y el filtro de luz azul. El
nivel de filtro solo se puede ajustar si el filtro de luz azul esta habilitado.

€ Smart eye protection

X

® Network
Language & Input Method
[) Storage

83 Apps

T Whiteboard/Screenshot

@© Smart eye protection

Date & Time Setting
() Power ON/OFF Setting

@ tool bar

Eye protection writing mode

Change whiteboard brightness under writing »
mode

By

Eye protection brightness control mode

Change screen brightness based on ambient »
light

3
_ -
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4.3.7 Ajustes de fecha y hora

Entre al subment1 Ajustes de fecha y hora para establecer la fecha y la hora. Antes de establecer la
fecha y hora, los usuarios deben hacer clic en Seleccionar huso horario para configurar todo
conforme al huso horario local.

€ Date & Time Setting X
@ Network Select time zone
GMT-04:00 Eastern Daylight Time
Language & Input Method
Automatic date & time 0
{Eﬂ Storage Use network-provided time
88 Apps Set date
09/08
‘Oim Whiteboard/Screenshot
Set time
Smart eye protection 8:26 AM
Date & Time Setting Use 24-hour format
1:00 D
() Power ON/OFF Setting
Choose date format
@ tool bar

Ajustes de fecha

Puede obtener automaticamente la fecha del sistema o personalizar una fecha y hora.

®  Para obtener automaticamente una fecha, seleccione Fecha y hora automaticas.
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& Date & Time Setting X
®) Network Select time zone
GMT-04:00 Eastern Daylight Time
Language & Input Method
Automatic date & time
Eﬂ Storage Use network-provided time
88 Apps
i Whiteboard/Screenshot
Smart eye protection
Date & Time Setting Use 24-hour format
1:00 O

() Power ON/OFF Setting
Choose date format

@ tool bar

®  Para personalizar un formato de fecha y hora, establézcalas en Establecer hora y Elegir
formato de fecha.

€& Date & Time Setting X
GMT-04:00 Eastern Daylight Time
®) Network
Automatic date & time
Language & Input Method Use network-provided time D
B Storage Set date
09/16
88 Apps
1 Set time
! g Whiteboard/Screenshot 0246
Smart eye protection T —
13:00
Kl Date & Time Setting
. Choose date format
() Power ON/OFF Setting 12/31
R tool bar

Establecer la hora
Puede obtener automaticamente la hora o personalizar una hora.

®  Para obtener automaticamente la hora actual, seleccione Fecha y hora automaticas.
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< Date & Time Setting

Network

()

Language & Input Method

&

Storage

8 Apps

ag

Oy Whiteboard/Screenshot
Smart eye protection
B Date & Time Setting

() Power ON/OFF Setting

@ tool bar

Select time zone
GMT-04:00 Eastern Daylight Time

Automatic date & time
Use network-provided time

Use 24-hour format
1:00 D

Choose date format

®  Para personalizar el formato de fecha y hora, establézcalas en Establecer hora y seleccione

Usar formato de 24 horas.

< Date & Time Setting

®) Network

Language & Input Method
(@ Storage

88 Apps

| Hg Whiteboard/Screenshot
Smart eye protection
Date & Time Setting

() Power ON/QFF Setting

@ tool bar

GMT-04:00 Eastern Daylight Time

Automatic date & time O
Use network-provided time

Set date
09/16

Set time
02:46

Use 24-hour format
13:00

Choose date format
12/31

4.3.8 Ajuste de encendido/apagado

Entre al submenu de Ajuste de encendido/apagado para establecer la hora de encendido/apagado
automatico y la hora para que el sistema entre al modo de parada.



®  Para establecer la hora de encendido automatico, seleccione Encendido automatico, y
establezca la hora de encendido automatico en la Hora de encendido, como se muestra en la
siguiente figura.

¢ Power ON/OFF Setting H
Power on time i

® Network
Language&lnp-
[) Storage ‘
88 Apps

Ti Whiteboard/Scr

Smart eye pr011

Date & Time Sef

® Power ON/OFF CANGEL 0K

@ tool bar

®  Para establecer la hora de apagado automatico, seleccione Apagado automatico, y establezca
la hora de apagado automatico en la Hora de apagado, como se muestra en la siguiente
figura.

+

Power ON/OFF Setting X
Power off time

Network

W S

Language & Inp

iE

Storage

Apps

og
oo

fing

m Whiteboard/Scri

Smart eye prot
1 SAT

Date & Time Se

® Power ON/OFF CANGEL  OK

@ tool bar

® Para establecer la hora de ahorro energético, haga clic en Ahorro energético. En el cuadro de
didlogo que se muestra, establezca una duracion tras la que la pantalla entre al modo de
bloqueo si no se usa la pantalla. Después de que se bloquea la pantalla, si el usuario no usa la
pantalla durante 120 s, la pantalla entra en el modo de parada. La duracion se puede establecer
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a 30 MIN, 60 MIN, 90 MIN o NUNCA. Se puede personalizar esta duracion y el intervalo es
de 3 minutos a 480 minutos.

L] noTE

NUNCA indica que la funcién de modo de parada automatica no esta habilitada.

()

Power ON/OFF Setting X

Network Energy saving

®
Language & Input Methg 30 MIN

[@) Storage 60 MIN
88 Apps UL ystem will
Ti Whiteboard/Screenshot NEVER

If no action detected, screen will automatically he
shut down

Smart eye protection |

Date & Time Setting GANGEL 0K

i of the

® Power ON/OFF Setting

—

@ tool bar

4.3.9 Ajustes de la barra de herramientas

Entre al submenu Barra de herramientas para determinar si se muestra la barra de herramientas
lateral y los iconos.

® [zquierda: Haga clic en activar/desactivar la barra de herramientas izquierda.

® Derecha: Haga clic en activar/desactivar la barra de herramientas derecha.

® Jcono personalizado: Haga clic en el icono bajo Icono personalizado para mostrar la tltima
tecla de acceso directo en ambos lados de la barras de herramientas. Si define una tecla de
acceso directo como Conexion, puede establecer una fuente de sefial para que se introduzca
después de hacer clic en la tecla de acceso directo en la Conexion favorita.
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€ tool bar oG

® Network left @
Language & Input Method

right [}

[) Storage o
Customized icon

fa's) s |
oo Apps 8 _-l —_

L
i Whiteboard/Screenshot Windows Task Connection

) Favorite connection
@ Smart eye protection

HDMI Front  ~

Date & Time Setting

(") Power ON/OFF Setting

@ tool bar

4.3.10 Ajustes de entradas/salidas

Entre al submenu Ajustes de entradas/salidas para establecer la fuente de inicio, nueva fuente de
sefial y la resolucion de la salida de imagen a través del puerto HDMI.

Después de habilitar la funcion Nueva fuente de entrada, el sistema puede cambiar
automaticamente a la pantalla de la fuente de sefial recién conectada.

Fuente de inicio: Establezca la fuente de sefial entrante tras el encendido.

Resolucion de salida de HDMI: Establezca la resolucion de la imagen que sale por el puerto
HDMI.
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€ Input/Output Setting X

Smart eye protection New input source

Switch to the new input source when .
. detected
Date & Time Setting

"
() Power ON/OFF Setting Starting source

Home screen v
@ tool bar

HDMI output resolution
© Input/Output Setting 1920 x 1080

0G0 & Wallpaper Setting
@ Security Setting
Theme
(D About

4.3.11 Ajustes de logo y fondo de escritorio

Entre al subment1 de Ajustes de logo y fondo de escritorio para establecer la imagen del fondo, la
imagen de la pagina de bloqueo o el logo de la pagina Inicial.

En esta pagina, haga clic en Vista para seleccionar una imagen y cargarla automaticamente para
sustituir la imagen actual. Haga clic en Predeterminado para que el logo y el fondo de escritorio
se restablezcan a las imagenes predeterminadas de Newline.

< Logo & Wallpaper Setting X
H Storage Lock Screen Logo
BB Apps View Default
s Whiteboard/Screenshot Home Logo
Smart eye protection View Default
Date & Time Setting
Wallpaper

) Power ON/OFF Setting

View Default

@ tool bar

@ Input/Output Setting

R Logo & Wallpaper Setting
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4.3.12 Ajustes de seguridad

Entre en el submenu Ajustes de seguridad para configurar el uso de una contrasefia o de una
contrasefla modificada cuando pasa de la pantalla de bienvenida a la pagina Inicial. La contrasefia
debe contener al menos 4 digitos numéricos. Los caracteres ingleses no estan permitidos.

€ Security Setting X

© Smart eye protection Passkey lock
Passkey lock Off

[%] Date & Time Setting
(") Power ON/QFF Setting
2 tool bar

© Input/Output Setting

M Logo & Wallpaper Setting

@ Security Setting

@ Theme

(D About

4.3.13 Tema

Entre en el submentl Tema para establecer el tema del sistema: Puede seleccionar el modo Clasico
o Colorido. El tema predeterminado es el tema Clasico.
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€ Theme X

€]

Smart eye protection

E

Date & Time Setting

Power ON/OFF Setting

]

tool bar

Input/Output Setting

A © &

Logo & Wallpaper Setting

@ Security Setting

@ Theme

(D About

4.3.14 Acerca de

Entre en el subment Acerca de para actualizar el sistema, restablecer los datos de fabrica,
consultar la informacion del firmware, informacion sobre la version del sistema operativo
integrado o el nimero de serie de la pantalla.

€ About X
Smart eye protection Update System
Date & Time Setting Factory data reset

() Power ON/OFF Setting System version

5.0.1
@ tool bar

Firmware version
@ Input/Output Setting HHT_UBHOL12T6A0005NYENEN_MS828.15.A65.RS_V
1.3.3.20180829.115812_3139b63

[ Logo & Wallpaper Setting

Serial number

@ Security Setting

Theme

© About
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4.4 Windows

En la pagina Inicial, haga clic en Windows para entrar a la fuente PC interno, como se muestra en
la siguiente figura. Si la pantalla no estd equipada con un PC interno, se muestra Sin sefial.

4.5 Pantalla compartida

Pueden conectarse varios dispositivos a la pantalla de forma inalambrica mediante diversos modos
de transmision (Airplay, Google Cast y MirrorOp). Para transmitir: haga clic en Compartir pantalla
en la pagina Inicial para abrir TRUCAST Express. Apareceran unas indicaciones en pantalla que le
ayudaran a transmitir de forma inalambrica a la pantalla, como se muestra en la siguiente figura:

Name: TRUCAST IP: 192.168.XX. XXX Code: 7723

TRUCAST
2 Q SEARCH

om the devices

[ad

A 3 |
AN BN

. Activate the app, Airplay or Google Cast e
Make sure the devices are connected Z» B caivernime Input the 4 digit code and start casting

to the same local area network shown in the bar above

I=] Windows [@ with MirrorOp [EEET
Scan the QR code or ;&j%

MirrorOp ready download from
URL: www.mirrorop.com/senders

®e
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4.6 Pizarra electrénica

La pizarra electronica tiene las siguientes funciones:

Conversacion y anotacion en pantalla

En la pagina de pizarra electronica, puede seleccionar tipo de boligrafo, anchura y color para
escribir o anotar en la pantalla. También se puede eliminar contenido seleccionado o borrar
todo el contenido de la pantalla.

Navegacion por la pagina

Previsualizar o eliminar paginas.

Modo de pizarra electronica

Haga clic en Conversacion en la barra de herramientas principal o clic en en cualquiera
de las dos barras de herramientas laterales para entrar al Modo de pizarra electronica
integrada, como se muestra en la siguiente figura:

g ld &£ v ¢ ‘-’ % + <‘ > &
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 M
Haga clic en en la barra de herramientas lateral o clic en <=’ en el Modo conversacion

para entrar en el Modo anotacion. En el Modo anotacion, aparecerd una capa transparente
sobre la pantalla que le permitira escribir sobre cualquier imagen proyectada hasta que salga
del Modo anotacion.
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13 14 15

SN | Nombre de Funcion de icono

icono

1 Interruptor de Haga clic en el icono para entrar en el Modo anotacion. (Vea mas

modo detalles en la seccion de Modo de pizarra electronica)

2 Boligrafo Haga clic para usar la funcién boligrafo, y el icono se volvera azul.
Haga clic y mantenga sobre el icono durante dos segundos para
establecer el tamaifio y el color del boligrafo.

3 Resaltador Haga clic para usar la funcion resaltador, y el icono se volvera azul.
Haga clic y mantenga sobre el icono durante dos segundos para
establecer el tamaifio y el color del resaltador.

4 Cursor Haga clic para usar el cursor para operar en cualquier programa
proyectado, como Excel, Word, PowerPoint, etc.

Cuando el cursor esta seleccionado, las anotaciones permaneceran
en la pantalla.

[ noTe

Solo es valido para fuente de sefial externa y PC interno.

5 Borrador Haga clic para usar la funcioén borrador, y el icono se volvera azul.
Haga clic y mantenga sobre el icono durante dos segundos para
establecer el tamafio del borrador.

6 Borrar Borrar todos los datos de esta pagina.

7 Deshacer Vuelve al paso anterior.

8 Nueva pagina | Clic para afiadir una nueva pagina. Haga clic y mantenga durante
dos segundos para establecer el color de fondo y el patrén de la
nueva pagina.
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SN | Nombre de Funcién de icono
icono

9 Pégina anterior | Clic para volver a la pagina anterior.

10 | Pagina Haga clic para ir a la pagina siguiente.
siguiente

11 | Navegacion Clic para mostrar las miniaturas de paginas.

12 | Numero de Muestra qué pagina se esta usando en ese momento.
pagina

13 | Ocultar barra Haga clic para ocultar o mostrar la barra inteligente.
inteligente

14 | Interruptor de Haga clic en el icono para entrar en el Modo conversacion.
modo

15 | Captura de Haga clic para hacer una captura de pantalla y guardar los datos en
pantalla el almacenamiento interno del producto.

Haga clic y mantenga en el icono durante dos segundos para
mostrar las ventanas emergentes y elegir si desea guardar
automaticamente las capturas de pantalla cuando sale del modo
anotacion.

4.6.1 Funciones de pizarra electrénica

Nueva pagina y ajustes

Crear una nueva pagina

En modo conversacion, haga clic en + para crear una nueva pagina. Se pueden crear hasta
20 paginas. Vea la siguiente figura:
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®  Ajustes de pagina

Haga clic en + y mantenga durante dos segundos para establecer el color y el patron de la
nueva pagina, como se muestra en la figura de abajo.

Color

Pattern

|_Cancel )

Modo de pizarra electronica

Haga clic en = y « enla esquina inferior izquierda del modo de conversacion para cambiar
entre los modos de pizarra electrénica.

®  Modo anotacion

El fondo es transparente y se mostrara la imagen en tiempo real de la fuente de sefial actual.
Se puede comentar o presentar contenido tal como documentos de Office e imagenes como se
muestra en la siguiente figura:




®  Modo conversacion

El fondo es monocromatico, como se muestra en la siguiente figura. Puede escribir contenido
sobre la pagina segun lo desee.

Tipo de boligrafo

En la Pizarra electronica, son compatibles dos tipos de boligrafos: Boligrafo y resaltador.

N
. » o
®  Boligrafo : se usa para escribir.
4

A ) .
®  Resaltador : se usa para resaltar. Los caracteres cubiertos por comentarios siguen
estando visibles.

Tamaio y color de linea

N\ Ay

En la pizarra electronica, haga clic y mantenga en P~ 0 & durante dos segundos para

establecer el tamafio y el color. Se puede seleccionar el tamafio y color de linea para escribir, como
se muestra en la siguiente figura.
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@
P
v
<

Borrador

(00000

A continuacion se indican los dos métodos disponibles para borrar el contenido o los errores
escritos:

Borrado hacia atras con pufio/mano: la forma de borrar correspondiente es redonda con un
diametro de 100 pt.

Borrado puntual: Haga clic en para borrar contenido incorrecto o innecesario. Haga
clic y mantenga sobre el icono durante dos segundos para establecer el tamafio del borrador (S
10 pt/M 30 pt/L 50 pt), como se muestra en la siguiente figura.
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Borrar todo

4

En la pagina de pizarra electronica, haga clic en para mostrar las ventanas emergentes y
borrar todo el contenido de la pagina actual, como se muestra en la siguiente figura:

D d ¢ v ¢ ) + < > 8
Captura de pantalla

En el modo anotacion, haga clic en L0 para guardar la diapositiva actual como una imagen. Se
pueden crear hasta 50 capturas de pantalla, como se muestra en la siguiente figura:

= D £ =N 5
© % [d s Fd v ¢ v » &

Las imagenes guardadas mediante capturas de pantalla se pueden ver y obtener usando los
siguientes métodos:
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® [as capturas de pantalla se guardan en la pagina de Navegacion, como se muestra en la
siguiente figura:

og

Navigation

3/18 4/18
= = (m ®
IGSTOI USB 2 usB 3 USB 4 USB5 Delete Exit

® Hagaclicen . en la pagina inicial y elija Almacenamiento interno > Imagenes >
Capturas de pantalla > Imagen para ver o compartir las capturas de pantalla.

= INTERNAL STORAGE > PICTURES > SCREENSHOTS > IMAGE Q = @
<7 Favorites . AN20180908072902.png
1.1MB Sep8,2018,07:29
\ﬂ[ Recycle Bin
. AN20180908090041.png
1.1MB Sep8,2018,09.00
[ Internal storage
= $520180908080556.png
@ rw —— 148.1KB SepB,2018,08:05
£ $520180908080628.pn -
[;5; Local network. . Pno ®
674KB Sep8, 2018, 08:06
L4 £
o 5 . $520180908080738.png @
‘@ Plotures 100.8KB Sep 8, 2018, 08:07 "3
2] o
0 Music === 5520180908081900.png v
—=  540.0KB Sep8,2018,08:19 .
[>  videos
T $520180908081934.png
[ Documents ~= 538.3KB Sep8,2018,0819
=== $520180908082056.png
m Archives
=== 5471KB Sep 8, 2018, 0820
v Downloads = 5520180908082138.png
N === 544.2KB Sep 8 2018 08:21
O] Help & Feedback
BN $520180908082148.png
5 Settings B 500ke Seps,2018,0821

4.6.2 Administracion de las paginas

Puede previsualizar, seleccionar, compartir, guardar y eliminar una pagina de escritura creada.
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Vista previa de paginas
.8 o ) ,
Haga clic en en la esquina inferior derecha en el modo conversacion. Se mostraran todas las

paginas. Haga clic en una pagina para cambiar a esa pagina para mas operaciones, COmo se muestra
en la siguiente figura.

) noTE

Unicamente se muestran 8 paginas cada vez. Deslice a derecha o izquierda con un dedo para ver mas.

Navigation

1/4 2/4 3/4 4/4

(=) ONO;

USB1  USBZ  USBI  USB4  USB5  Share Delete  Exit

Seleccionar o eliminar paginas

En la pagina Navegacion, se pueden seleccionar o eliminar paginas de escritura segin necesite,
como se muestra en la siguiente figura.

® (licen m v para seleccionar todas las paginas.

2N

(ol,)
® (Clicen " paracompartir las paginas seleccionadas.

—
® (licen @) para eliminar las paginas seleccionadas.

® (licen @ para salir de Navegacion.
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Navigation

MY

1/4 2/4 3/4

©)

Share

USB 1

UsB2 USB 3 USB 4 USB 5

Pagina de elementos guardados

En la pagina Navegacion, si no hay ninguna memoria USB conectada, el icono USB se mostrara
gris. Cuando se conecte unidad USB, el icono USB se volvera amarillo. Haga clic en el icono
amarillo del USB y el archivo de la pizarra electronica seleccionado podra guardarse en la carpeta
Reunidén + afio mes dia hora minuto segundo del directorio principal del dispositivo de
almacenamiento.

] noTE
e No expulse la memoria flash USB antes de completar el proceso de guardado.

e Sila memoria flash USB tiene una capacidad superior a 16 GB o el formato de archivos no es FAT32, los
datos no se guardaran correctamente.

e Sila pantalla se indica que hay una fuente externa, la fuente puede estar utilizando el puerto USB y este no
aparecer en la lista. En ese caso, utilice el puerto USB Android situado en la parte trasera del producto o
cambie la fuente al sistema operativo integrado.

Navigation

1/2 2/2

() ORO

i KI USB 2 USB 3 usB 4 USB 5 Share Delete Exit
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Compartir pagina

oy
| / . ., . .. .

Haga clic en el boton “-—" en la pagina Navegacion, clic en el Administrador de archivos para

guardar en el almacenamiento local o en la nube, o haga clic en AquaMail para compartir por

correo electronico los archivos de la reunién actual. Antes de enviar por correo electronico,

confirme que se haya configurado correctamente una cuenta de correo electronico en Ajustes.

Navigation

1/2 2/2
-
() OO,
a2/
\ Kl USB 2 USB 3 USB 4 USB 5 Share Delete Exit

4.6.3 Deteccion de objetos

Este producto soporta el reconocimiento de objetos y produce diferentes efectos segun el diametro
y el tamafio de los objetos de entrada.

®  Pufio/palma: identificado como borrador (100 pt).
®  Boligrafo fino (3 mm): se sugiere su uso para escritura.

®  Boligrafo grueso (8 mm): se sugiere su uso para el resaltador.
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1] noTE

Si el diametro o el tamailo del objeto de entrada es superior a 3 mm o inferior a 8 mm, hay riesgo de fallo de
identificacion. Sostenga el objeto de forma vertical mientras escriba.

@) N

Reconocimiento de objetos: El sistema recuerda automaticamente los ajustes seleccionados para el
boligrafo fino y el boligrafo grueso. Los usuarios pueden usar un boligrafo fino (stylus) o boligrafo
grueso (dedo) para seleccionar funciones (incluidos color y grosor del boligrafo). Después de eso,
el sistema recuerda esta informacion hasta que el usuario los cambie manualmente.

® Pufo/palma: mantener la funcion borrador (100 pt).

® Boligrafo fino (3 mm): antes de que el usuario lo cambie manualmente, el sistema recuerda
los atributos seleccionados anteriormente (incluidos color y grosor del boligrafo).

® Boligrafo grueso (=8 mm): antes de que el usuario lo cambie manualmente, el sistema
recuerda los atributos seleccionados anteriormente (incluidos color y grosor del boligrafo).

4.7 Explorador

En la pagina Inicial, haga clic en el Explorador para acceder a la pagina de busqueda web, como
se muestra en la siguiente figura:
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Newtine

Q7:55

Screen sharing

File viewer Gadget

4.8 Administracion de archivos

El producto soporta conexioén a memoria flash USB. En la aplicacion Visor de archivos se pueden
previsualizar todos los archivos del almacenamiento interno y de dispositivos de almacenamiento
conectados por medio de puertos USB y seleccionar, copiar, pegar, eliminar y buscar archivos.

4.8.1 Pagina de Visor de archivos
En la pagina Inicial, haga clic en el Visor de archivos, como se muestra en la siguiente figura:

Newtine

O7:565 @

File viewer Gadget

4.8.2 Vista previa de archivos

En la aplicacion Visor de archivos, puede hacer clic en la opcion submenu en el lado izquierdo
para previsualizar los elementos guardados en el almacenamiento interno, dispositivos de
almacenamiento externo conectados por medio de los puertos USB, archivos almacenados en la
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nube, archivos cargados por FTP, y archivos de la red local, como se muestra en la siguiente

figura.

Add cloud

{1 Home
() Recentfiles
Favorites

Recycle Bin

Internal storage

FTP

= e 0 &

Local network

5

Pictures

4.8.3 Busqueda de archivos

O Intemal storage

3.868 free of 4.4 GB

[T Pictures

[> videos |

& Downloads

"7 Favorites [ PC File Transfer ‘

|8t N8|

Entre a la aplicacion Visor de archivos y haga clic en . En el cuadro de didlogo que se
muestra, introduzca palabras clave en el cuadro de busqueda. El sistema mostrara una lista de
archivos que coincidan con la busqueda de palabras clave.

SEARCH IN: INTERNAL STORAGE

Alarms
Directory Sep7, 2018, 17:01

i

Android
Directory Sep 7, 2018, 17:01

[ |

¢ Addocloud i ==
Directory Sep 8, 2018, 09:04 ]
£
ot Homs ‘E Download 3
Directory Sep 7, 2018, 17:01 i
) Recentfiles 2
r‘:— Movies !
i::_f Favorites Directory Sep 7, 2018, 17:01
Recycle Bin = Music —
Directory Sep 7, 2018, 17:01
= e e F Notifications
Directory Sep 7, 2018, 1701
@ rr [ Piotures
Directory Sep 8, 2018, 07:29
35 Localnetwork
F: Podcasts
2 Directory Sep 7, 2018, 17.01

Ringtones
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4.8.4 Filtros de archivo

Puede hacer clic en el menu en el lado izquierdo para mostrar archivos por tipo, por ejemplo,
documento, imagen, musica, video, archivo o descargado.

®  Elsistema soporta dos modos de vista: lista y miniatura. Se Euede hacer clic en E en la

esquina superior derecha para cambiar el modo de vista a 0 E], como se muestra en la

siguiente figura:

INTERNAL STORAGE

1 Alarms
Directory Sep7,2018,17:01

: f Android
File Commaa Directory Sep7,2018,17:01

1 DCIM
Directory Sep8, 2018, 00:04

¢ Addcloud =
= Download L2
Directory Sep 7, 2018,17:01 P
ﬁ Home £
s o
=~ Movies v
@ Recent files = Directory Sep7,2018,17:01 s
2]
Favorites == Music -+
Directory Sep7,2018,17:01 :
@ Recycle Bin
== Notifications
Directory Sep7,2018,17:01
[_]  Internal storage :
== Pictures
Directory Sep 82018, 07:29
@ s i
== Podcasts
& Local network Directory Sep7,2018,17:01
= Ringtones
Q2 Directory Sep7,2018,17:01

® Hagaclicen = para mostrar archivos seglin nombre, tipo, tamaio, y modificacion.
También puede hacer clic en para filtrar los archivos por imagen, musica y video.
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INTERNAL STORAGE

View mode
i= B
Alarms
Directory Sep7,2018,17:01 List. Grid
. Android Sort by
File Commaa Girectory Sep7,2018,17.01 | Az ® [ =
DCIM Name «  Size Type Date
Direclory Sep B, 2018,09:04
- | Show onls -
¢ Addcloud y
Dawnload N ) » n e 4]
Directory  Sep 7, 2018, 17:01 g o ;
ﬁ Home | Alltypes Documents Videos Music Pictures®
Movies ke
(D) Recentfiles Directory Sep7,2018,17:01 =
Favorites : Music
Directory Sep7,2018,17:01
m Recycle Bin
Notifications
Directory Sep7,2018,17:01
[_]  Internal storage :
Pictures
@ rw Directory Sep 8, 2018, 07:29
Podcasts
i Local network Directory Sep7,2018,17:01
i Ringtones
) Pictures Directory Sep7,2018,17:01

4.8.5 Nueva carpeta

Entre a la aplicacion Visor de archivos y haga clic en .
muestra en la siguiente figura.

para crear una carpeta, Ccomo s€

Folder

Enter folder name:

New folder

CANGEL i

[l EIE e T
U s enEuaos -

7 = 2 - T ]

allsldlffllalnliflklr

4.8.6 Operaciones en archivos

Entre a la aplicacion Visor de archivos. Se pueden crear carpetas segiin necesite, seleccionar
archivos manteniendo pulsado, y establecer el fondo de escritorio/copiar/pegar/eliminar. Para
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obtener detalles sobre otra operacion, haga clic en Henla esquina superior derecha para saber
mas operaciones.

INTERNAL STORAGE > PICTURES » SCREENSHOTS > IMAGE

$520180916053303.png
103.1KB Sep 16,2018, 05:33

. T 5520180916054846.png
File Commgaa 1632KB Sep 16,2018, 05:48

§520180916054912.png
286.6KB Sep 16,2018, 05:49

¢ Addcloud . *
$520180916055000.png 4]
a  w 1926KB Sep 16,2018, 05:50 P
lome =
. WB20180909021324 png P
@ Recent files 10.5KB Sep9, 20180213 <
-
o
e Favorites . WB20180909024021.png 3
10.5KB Sep9,2018, 0240 :
] RecycleBin
. WB20180915071156.png
10.5K8 Sep15,2018,07:12
Internal storage
- ‘ . WB20180915081149.png
@ *w 11.0KE Sep15,2018,0812
5
. . WB20180915090515.png
T Localnetwork 10.5KB Sep15, 2018, 09:05
. . WB20180915090532.png
23 Pictures 10.5KB Sep15,2018,09:05

4.8.7 Nombre de archivo

En la carpeta de la ruta Almacenamiento interno > Imagenes > Capturas de pantalla > Imagen del
Administrador de archivos se guardaran todas las imagenes de esta reunion. Las capturas de
pantalla incluyen las capturas de la pagina de anotaciones, las capturas del mando a distancia y las
paginas del Modo conversacion. El nombre de las imagenes variara segun el modo en que se hayan
hecho las capturas de pantalla. Los archivos de imagenes se nombran de la siguiente manera:
prefijo + archivo de creacion.
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Regla del prefijo de nombre: WB (pagina de modo conversacion), AN (captura de pantalla de
anotacion), y SS (captura de pantalla de mando a distancia).

4.9 Gadget

INTERNAL STORAGE > PICTURES > SCREENSHOTS > IMAGE

$520180916053303.png
103.1KB Sep16,2018,0533

. $520180916054846.png
File Comma 163.2KB Sep 16,2018, 0548

$520180916054912.png
286.6KB Sep16,2018,05:49

il

< Addcloud S o
$520180916055000.png gl
1926KB Sep 16,2018, 05:50 .
{1 Home £
. WB20180909021324.png @
@ Recent files 10.5KB Sep9,2018, 0213 =
=
7  Favorites . WB20180909024021.png ;
10.5KB Sep9, 2018, 02:40 :
T RecycleBin
. WB20180915071156.png .
105KB Sep15,2018,07:12 :
Intemal storage
— oo | . WB20180915081149.png :
3 Fw 11.0KB Sep15,2018,08:12
. WB20180915090515.png .
i Localnetwork 105KB Sep15,2018,0905 :
. WB20180915090532.png .
2 Pictures 105KB Sep 15, 2018,09:05 :

En la pagina Inicial, haga clic en Gadget. En la pagina que se muestra, se pueden ver todas las
aplicaciones. La siguiente figura muestra aplicaciones entregadas con el sistema.

Newlinero

755 4

Windows Connection by

Newline as
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Nombre

Funciones

Galeria

Haga clic en este icono para entrar a la aplicacion de la galeria.

Explorador

Haga clic en este icono para entrar a la aplicacion del
explorador.

Musica

Haga clic en este icono para entrar a la aplicacion de la
musica.

Calendario

Haga clic en este icono para entrar a la aplicacion calculadora.

Correo
electronico

Haga clic en este icono para entrar a la aplicacion de correo
electronico y enviar archivos. Antes de enviar archivos, es
necesario afiadir una cuenta de correo electronico.

Visor de
archivos

Haga clic en el este icono para abrir el Administrador de
archivos y explorar archivos internos y externos en la pantalla.

Teclado

Haga clic en este icono para entrar a la interfaz de
configuracion de FloatNSplit Table Keyboard Plus.

Visor de
archivos de
Office

Haga clic en este icono para entrar a la aplicacion visor de
Office. En esta aplicacion, se pueden ver archivos de Office,
incluidos archivos de Excel, Word, Powerpoint y PDF.

Trucast
Express

Haga clic en este icono para entrar a la aplicacion de Trucast
Express.

4,10 Anadir acceso directo

4.10.1 Anadir Accesos directos a la pagina Inicial

Paso1 En la pagina Inicial, haga clic en el icono en la esquina inferior derecha. Se mostrara la
interfaz para afiadir accesos directos.
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Newline..

08210
®

g
Windows Connection Discussion .

DisplayPort VGA

o
0
ooo

HDMI Front

Browser File viewer Gadget

Paso 2 Haga clic en los iconos en la parte superior para cambiar la lista entre las fuentes de sefial externas,
los accesos directos a programas de Windows y los gadgets preinstalados.

. - ~ .z
® Hagaclicen : para ver fuentes de sefial en Conexién.

® Hagaclicen @ para ver los accesos directos a programas de Windows que carga Newline
Assistant en el sistema operativo integrado. Para obtener mas detalles, vea Afiadir programas
Windows de inicio rapido en el sistema inteligente.

Newline

Windows Connection Discussion

.

®

File viewer Gadget

+|®

;t Newl ‘ Add

[=]=[=]
® Hagaclicen 533 para ver todas las aplicaciones Gadget.
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Newline

05:05 B
S

Windows Connection Discussion

| N
|

Browser File viewer

HDMI 1

Paso 3 Aifiada o elimine aplicaciones en la pestafia.

® En la lista, haga clic en el icono para afiadirlo como acceso directo en la pagina Inicial. En la
parte superior derecha de los iconos de acceso directo aparecera el icono de verificacion. Se
pueden afiadir hasta 5 accesos directos.

®  Toque nuevamente el icono con la marca de verificacion. El icono de verificacion
desaparecera y se eliminara el acceso directo de la pagina Inicial.

Paso4 En la pagina Inicial, haga clic en icono de acceso directo y podra iniciar el programa/aplicacion o
cambia a la fuente de sefial externa.

4.10.2 Anadir programas Windows de inicio rapido en el sistema
inteligente

Paso1 En Windows, ejecute el programa Newline Assistant y arrastre los iconos de software o los iconos
de accesos directos de carpeta que desee afiadir desde el escritorio o el ment a la ventana de
Newline Assistant. Las aplicaciones afiadidas o eliminadas a través del sistema Windows seran
actualizadas automaticamente en el sistema operativo inteligente hasta que el progreso de carga

LY
llegue al 100 %. Si hay una aplicacién no actualizada, haga clicen “~* en la esquina superior
derecha para actualizar manualmente todos los iconos en la ventana de Newline Assistant al
sistema inteligente.

0= TIP

Unicamente compatible con carpetas y archivos .exe.
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(=3

1
| [lmg'hlmp th shormout heve 1o add favarite

Paso 2 Haga clic en para volver a la pagina Inicial. Haga clic en el icono y vaya a ajustes de
accesos directos. Se mostrara la pagina para afiadir programas de aplicaciones.

Newline .

Built-in PC

Windows Scree: ) 0

HDMI 2
{
{

C) (@ & HOMI 1

DisplayPort
Browser File viewer Gadget s -_—

HDMI Front

Paso 3 En la pagina de ajustes de accesos directos, haga clic en el icono Q para ver todos los accesos
directos de Windows afiadidos por Newline Assistant en el paso 1.
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Newline

05:05 B

® ,

Windows Connection Discussion I

Browser File viewer Gadget

Newline ast

Gallery | Newiine as:

L] NoTE

De manera predeterminada, la aplicacion Newline Assistant se aiiade en la pestaiia [;l .
Paso4 Toque el icono y afiada el acceso directo a la pagina Inicial. Toque de nuevo y eliminelo.

Paso5 Vuelva a la pagina Inicial. Haga clic en el icono de una aplicacion Windows afiadida para iniciar el
software.
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4.11 Ventana de vista previa

En la pagina Inicial, ventana de vista previa de la fuente de sefial, incluyendo el PC interno,
HDMII delantero, HDMI trasero (1 a 2), DisplayPort y VGA.

Un icono sin una sefal activa de la fuente conectada se mostrara gris; un icono con una sefial
activa de la fuente conectada se mostrara blanco; y un icono con una fuente de sefial actualmente
en uso se mostrara azul. Después de seleccionar un icono blanco, podra previsualizar en tiempo
real el contenido de la fuente de sefial en la ventana; el color del icono se volvera azul y el nombre
de la ventana de vista previa para la fuente de sefial cambiara para coincidir con la fuente de sefial
que se esta previsualizando.

Newline_,

0853 8

@)
=y
<

HDMI 2

Windows Screen sharing
A b ! HDMI 1
@ | ©

ST K

DisplayPart
Browser File viewer

¥ | @

HDMI Front

Newline assi Add

4.12 Apagado automatico

Si la pantalla no se usa durante un tiempo especificado, se bloqueara para garantizar su privacidad.
Elija Ajustes > Ajustes de encendido/apagado para establecer la duracion. Para mas detalles del
método de configuracion, vea Ajustes de encendido/apagado.

Después de que la pantalla se bloquee, si se usa de nuevo en menos de 120 segundos, la pantalla se
desbloquea. Sin o se usa, la pantalla entrara en modo apagado.
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5 Menu de ajuste rapido

Usando dos dedos para arrastrar de abajo arriba de la pantalla, se muestra el menu de Ajuste
rapido, como se muestra en la siguiente figura.

Newline

10:590 E,

|

Icono Funciones

n Arrastre el control deslizante para ajustar el brillo.

) Arrastre el control deslizante para ajustar el volumen.

(/@ Haga clic en el icono para volver a la pagina Inicial.
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Funciones

Haga clic en el icono para entrar a la pagina de ajustes.

Haga clic en el icono para encender/apagar el Wi-Fi del sistema inteligente.

Haga clic en el icono para silenciar/no silenciar.

Haga clic en el icono para encender/apagar el sonido de pitido.

EE@aeEa:

Haga clic en el icono para activar el modo solo sonido.

En el modo solo sonido, la pantalla LCD y las luces de retroiluminaciéon LED
se apagan; el resto de las funciones mantienen el modo operativo normal.

=
©)

Haga clic en el icono para encender/apagar la barra de herramientas izquierda.

Haga clic en el icono para encender/apagar la barra de herramientas derecha.

@ @

Haga clic en el icono para encender/apagar la barra de el filtro de luz azul.
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Control de puerto serie

Conecte el puerto RS-232 al PC o el producto controlador. Habilite la conexién del puerto
serie RS-232 y complete la siguiente configuracion.

Puerto: COM1 (ajustar segun el namero de puerto del PC de producto
controlador)

Tasa de 19200 Comprobaciéon | Ninguno
baudios impar/par
Bits de datos | & Bit de parada 1

Las siguientes tablas enumeran codigos de control, codigos de consulta y coddigos de retorno.

Funcién Codigos de control Cédigos de retorno

Encendido 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 00 | 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 00 01
CF CF

Apagado 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 01 | 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 01 01
CF CF

Silenciar/no 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 02 | 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 02 01

silenciar CF CF

Fuente de sefial | 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 06 | 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 06 01
CF CF

Habilitar pizarra | 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 07 | 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 07 01

electrénica CF CF

Estado de 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 09 | 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 09 01

visualizacion CF CF

HDMI delantero | 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 0A 01
0A CF CF

HDMI trasero 1 | 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 52 | 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 52 01
CF CF

HDMI trasero 2 | 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 53 | 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 53 01
CF CF
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Funcion Codigos de control Cdodigos de retorno

VGA 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 54 | 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 54 01
CF CF

PC interno 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 38 | 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 38 01
CF CF

DP 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 56 | 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 56 01

CF

CF

Pagina arriba

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 13
CF

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 13 01
CF

Pagina abajo

TF 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 14
CF

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 14 01
CF

VOL - TF 0899 A2 B3 C402FF 01 17 | 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 17 01
CF CF

VOL + TF 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 18 | 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 18 01
CF CF

Menu 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 1B 01

1B CF

CF

Pagina Inicial 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 1C 01
1CCF CF

Volver (Salir) 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 7F 0999 A2 B3 C4 02 FF 01 1D 01
1D CF CF

Aceptar 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 2B 01
2B CF CF

— 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 2C 01
2CCF CF

— 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 2D 01
2D CF CF

1 TF 0899 A2B3C402FF012E | 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 2E 01
CF CF

! TF 0899 A2 B3 C402FF012F | 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 2F 01
CF CF

Ajustar el 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 05 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 05 XX

volumen XX CF 01 CF

L] noTE

XX indica el valor del volumen
(0 a 100), correspondiente a
hexadecimales 00 a 64.

Consultar el
numero de
version de
firmware

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01
3DCF

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 3D 01
CF
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Funcion

Codigos de control

Cdodigos de retorno

Establecer modo
de visualizacion

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 06
XX CF

Ll noTE

XX indica el modo. 00y 01
indican modos estandar y eco
respectivamente.

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 06 XX
01 CF

Habilitar la
funcion
comentario

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 40
CF

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 40 01
CF

Aumentar el
brillo de

retroiluminacion

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 47
CF

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 47 01
CF

Disminuir el
brillo de
retroiluminacion

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 48
CF

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 48 01
CF

Establecer el
valor de brillo de

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 09
XX CF

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 09 XX
01 CF

retroiluminacion m NOTE
XX indica el valor del brillo de
retroiluminacion (0 - 100),
correspondiente al sistema de
nimeros hexadecimales (00 - 64).
Cambiar 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 15
retroiluminacion XX CF
7F 0899 A2 B3 C4 02 FF 01 15 | LLINOTE
CF ® XX =01 indica que la
retroiluminacion estd encendida.
® XX = 00 indica que la
retroiluminacion esta apagada.
Cambiar a 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 57 | 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 57 01
pantalla
CF CF
bloqueada
Captura de 7F 0899 A2B3 C402FFO01 1IF | 7F 0999 A2 B3 C4 02 FF 01 1F 01
pantalla CF CF
Ajustes TF 0899 A2B3C402FFO0120 | 7F0999 A2B3 C4 02 FF 01 20 01

CF

CF
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Funcion

Codigos de control

Cdodigos de retorno

Suministro
eléctrico

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 37
CF

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 37
XX CF

[l noTE

XX indica el estado de
encendido/apagado.

® XX =01: estado encendido
® XX =00: estado apagado

Funcion

Codigos de consulta

Codigos de retorno

Altavoz

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 82 CF

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 82
XX CF

[l noTE

® (]: silenciar

® (0: no silenciar

Fuente de
sefial actual

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 50 CF

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 50
XX CF

(L] noTE
e Sistema inteligente = 30
PC=17
DP=20
e HDMI trasero 1 = IF
o HDMI trasero 2 = 1E
® VGA=00
e HDMI delantero = 19

Volumen
del altavoz

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 33 CF

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 33
XX CF

[l noTE

XX indica valor de volumen actual (XX
es un valor hexadecimal intervalo:
00~64).

Por ejemplo, XX = 20 indica valor de
volumen actual 32 (valor decimal), XX
= 00 indica estado silenciar.

D. Modo

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 35 CF

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 35
XX CF

[l noTE

XX indica el modo.
00- estandar
01- Modo ECO

02- Automatico
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Funcion

Codigos de consulta

Cdodigos de retorno

Brillo de 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 49
retroilumina XX CF
cion o
NOTE
7F 0899 A2B3 C4 02 FF 01 49 CF XX indica el valor del brillo de
retroiluminacion (0 - 100),
correspondiente al sistema de nimeros
hexadecimales (00 - 64).
Estado de 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 81
retroilumina XX CF
cion (Ll noTE
7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 81 CF o XX = 00 indica que la
retroiluminacion estd encendida.
® XX =01 indica que la
retroiluminacion esta apagada.
7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 84
XX CF
Estado de m NOTE
pantalla 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 84 CF e XX = 01 indica estado de pantalla
bloqueada bloqueada.
o XX = 00 indica salir del estado de
pantalla bloqueada.
7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 83
XX CF
Estado de L] noTE
pizarra 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 83 CF e XX = 01 indica estado de pizarra
electronica electronica.
® XX = 00 indica estado sin pizarra
electronica.
7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 0A 00
AB CD EF GH I KLL. MN OP QR
STUV CF
[l noTE
Volver al ® AB: Suministro eléctrico
estado de ® CD: Altavoz
sistema de 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 0A 00 CF ® EF: Fuente de sefial actual
las opciones ® GH: Volumen del altavoz
anteriores

® [J: D. Modo

® OP: Brillo de retroiluminacion

® OR: Estado de retroiluminacion
® ST: Estado de pizarra electronica

e UV: Estado de pantalla bloqueada
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Preguntas frecuentes y solucion de

problemas

Sintoma

Métodos para solucionar problemas

La pantalla no se enciende o el
indicador luminoso esta apagado.

Compruebe que la fuente de alimentacion esté
conectada.

Compruebe que el enchufe de suministro
eléctrico esté conectado correctamente.

Compruebe si la toma de corriente esté
conectada.

Compruebe si el interruptor basculante esta
habilitado.

Pulse el interruptor de restablecimiento e inicie el
sistema de nuevo.

El mando a distancia no provoca
respuesta.

Sustituya las pilas.

Compruebe si el sentido de polaridad de las pilas
es correcto.

Alinee el mando a distancia con la ventana
receptora de IR. Para obtener detalles, vea la
seccion Mando a distancia.

La imagen es normal pero no hay
sonido.

Suba el volumen en la pantalla y en el sistema
Windows.

Compruebe si la pantalla y el sistema Windows
estan en silencio.

Si se conecta un ordenador externo, compruebe si
los cables de conexion son normales.

El sistema se enciende/apaga
automaticamente cuando no se esta
realizando ninguna operacion.

Inhabilite la funcion de encendido/apagado
automatico. Para obtener detalles, vea la seccion
Ajustes de encendido/apagado.
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Sintoma

Métodos para solucionar problemas

Compruebe si la pantalla ha entrado al modo de
parada debido a que no ha habido ninguna
operacion durante un periodo de tiempo
prolongado.

Compruebe que la entrada de suministro eléctrico
sea estable.

Los colores de las imagenes son
anormales.

Compruebe si el cable HDMI esta conectado
correctamente o si tiene problemas de calidad.

La funcion tactil es anormal o el
posicionamiento no es preciso.

Reinicie la pantalla.

En el sistema Windows, vuelva a calibrar la
pantalla. Para obtener mas detalles, consulte la
seccion Calibracion.

La funcion tactil no esta disponible
cuando se esta usando el canal de
fuente de sefial externa.

Cambie entre diferentes fuentes de sefial externa.

Asegurese de que el cable tactil USB esté
conectado al puerto apropiado. Para obtener
detalles, vea la seccion Puertos.

Retire e inserte nuevamente el cable tactil USB.

No hay sonido cuando se usa el canal
de entrada por HDMI.

Retire e inserte nuevamente el cable HDMI.

No se muestra imagen cuando se usa el
canal de salida por HDMI.

Generalmente, este problema es provocado por la
compatibilidad del producto de pantalla externa.
Sustituya el producto de pantalla externa y
pruebe de nuevo.

El cable HDMI es demasiado largo o tiene mala
calidad. Sustituya el cable HDMI entregado con
el producto.

La funcion tactil del panel delantero no
es eficaz.

Toque el botdn usando toda la punta del dedo.

Compruebe si el dedo estd mojado o tiene otros
liquidos en él.

Reinicie la pantalla.

La unidad flash USB no puede ser
identificada.

Compruebe si la unidad flash USB est4 insertada
en el puerto USB correcto. Para obtener detalles,
vea la seccion Puertos.

Las grabaciones de conferencia no
pueden ser guardadas en la unidad flash
USB y el sistema muestra El producto
de almacenamiento de destino no tiene
permisos de escritura.

Formatee la unidad flash USB al formato FAT32.

E1 PC interno no tiene sefal.

Compruebe si el PC interno esta insertado
correctamente en la ranura.
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Sintoma

Métodos para solucionar problemas

Compruebe si el PC interno esta en modo de
parada.

Pulse el boton de alimentacion en el PC interno
(para obtener detalles, vea las instrucciones del
PC interno) y arranque manualmente el PC
interno.

En el sistema operativo integrado o el
sistema Windows no se puede
encontrar red inalambrica o la sefal de
red inalambrica es débil.

Compruebe si la antena Wi-Fi esta instalada
correctamente en el sistema operativo integrado.
Para obtener detalles, vea la seccion Puertos.

Compruebe si la antena Wi-Fi esta instalada
correctamente para el PC interno.

El teclado no se muestra correctamente.

Confirme que el teclado por hardware esté
habilitado.

Cuando conecte el microfono de mano
a un puerto del panel delantero, la
distancia del usuario al micréfono no
debe ser menos de 1 metro, de lo
contrario se puede provocar una
distorsion del sonido.

El panel delantero no soporta el micréfono de
mano, y es necesario usar el micréfono fijo. Para
asegurar la calidad del sonido, la distancia del
usuario al micréfono no debe ser menos de 1
metro.

Cuando la pantalla tactil conecta los
equipos de CEC y se apaga, la pantalla
tactil se mantendra en modo apagado
después de reiniciar la alimentacion.
Los equipos de CEC no pueden
rellamar a la pantalla tactil.

Use el mando a distancia para iniciar y cerrar la
pantalla tactil. Luego puede usar los equipos de
CEC para rellamarla.
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Especificaciones

Modelo TT-6518RS TT-7518RS TT-8618RS TT-9818RS
Pantalla
Retroiluminacion LED
Area de exposicion | 56,24 x 31,63 64,97 inx 36,55 | 74,69 in x 42,05 84,99 in x 47,81
pulg pulg pulg pulg
1428.,5 x 803,5 | 1650,24 x 928,26 | 1895,04 x 1065,96 | 2158,848 x
mm mm mm 1214,352 mm

Tamaiio de
pantalla activa

65,00 pulgadas

75,00 pulgadas

85,60 pulgadas

97,52 pulgadas

Relacion de 16:9
pantalla
Resolucion 3840 x 2160 pixeles

Colores de la

8 bit, 1,07 mil

8 bit, 1,07 mil

10 bit, 1,07 mil

10 bit, 1,06

pantalla millones de millones de millones de mil millones de
colores colores colores colores

Brillo >350 cd/m2

Contraste 4000:1 4000:1 1200:1 1300:1

Tiempo de <8 ms

respuesta

Vida util 30.000 h (Min.)

Altavoz

Posicion del Adelante

altavoz

Max. Potencia de 2x15W

salida
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Modelo TT-6518RS TT-7518RS TT-8618RS TT-9818RS
Micréfono
Tipo Interfaz de 3,5 mm
Sistema eléctrico
Maximo <220 | Maximo < Maximo < Maximo <
o W 300 W 450 W 700 W
Consumo eléctrico
Modo en Modo en espera: | Modo en espera: < | Modo en espera: <
espera:<0,5W | <05 W 0,5W 0,5W
Tension de trabajo | CA 100V - 240 V, 50 Hz/60 Hz
Sistema tactil
Superficie tactil Vidrio templado antibrillo
Transparencia 88%
Dureza de 7H
superficie
Soporte HID Si
o 10 puntos en el sistema inteligente
Puntos tactiles .
20 puntos en Windows
Herramientas de Borrador, puntero o dedo
escritura
Velocidad de 10 ms 10 ms 10 ms 12 ms
escaneo

Precision del
posicionamiento

Area central 1,0 — 1,5 mm / Area del borde 1,2 — 2,0 mm

Interfaz de
comunicacion

USB-A

Trasporte/Almacenamiento

Temperatura/hume
dad

de almacenamiento

-14 °F — 122 °F / 20% — 70%

Temperatura/hume
dad

de trabajo

32 °F—-104 °F / 20% — 70%

Montaje (opcional)

Montaje en pared/pedestal de suelo

Dimension de
contorno

60,87 x 37,1 x 69,69 x 42,17 x 79,49 x 47,72 x
3,74 pulg 4,29 pulg 4,29 pulg

1546 x943x95 | 1770x 1071 x 2019 x 1212 x 109
mm 109 mm mm

88,82 x 53,58 x
4,13 pulg

2256,4x 1361,4 x
106 mm
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Modelo TT-6518RS TT-7518RS TT-8618RS TT-9818RS
67,91 x42,72 x | 75,59 x 46,85 x 84,84 x 51,97 x 96,85 x 63,98 x
Dimension de 11,02 pulg 10,83 pulg 12,21 pulg 15,75 pulg
embalaje 1695 x 1075 x 1920 x 1195 x 2170 x 1345 x 275 | 2460 x 1625 x 400
275 mm 275 mm mm mm
Peso neto aprox. 44 kg aprox. 56 kg aprox. 73 kg aprox. 133 kg
Peso bruto 57+2 kg 7142 kg 91+2 kg 233+2 kg
Puertos

Puertos de interfaz
delantera

1 entrada HDMI, 1 USB (tactil), 2 USB (publico), 1 micréfono

Entradas de
interfaz trasera

2 HDMI entrada, 1 DP, 4 USB (tactil), 1 salida HDMI, 1 salida de linea, 1
salida DC (5V, 2 A), 1 salida SPDIF, 1 USB 2.0 (publico), 1 USB 2.0

(integrado), 1 RS-232, 1 USB 3.0 (publico), 1 entrada de audio, 1 VGA, 1
entrada LAN, 1 salida LAN, ranuras OPS (4K@60Hz)

Oftras funciones

Protector térmico
inteligente

Si

Sistema inteligente

Chips 4 ARM A53 1,4 GHz

RAM 2 GB

Flash 8 GB

Formatos de Soporta todos los tipos principales de archivos multimedia

archivos

multimedia

Aplicaciones Anotacion en pantalla, Tablero de conversacion, Galeria, Explorador, Musica,
P Correo electronico, Visor de archivos, Teclado, Visor de archivos de Office y

preinstaladas

Trucast Express
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9 Mas informacion

Para mas informacion

Visite nuestra pagina web (www.newline-interactive.com) para obtener un manual de
instrucciones detallado.

Contacte con nosotros para obtener asistencia

Envienos un correo electronico a support@newline-interactive.com.

Nuestra empresa tiene el compromiso de innovar productos y mejorar la tecnologia. Por lo
tanto, podemos cambiar especificaciones de productos e informacion sin previo aviso. Las
imagenes de productos en el manual son unicamente como referencia, refiérase a

los productos reales.
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